MASTER-FIT 2" SPANNER WRENCH

Specialized, precise-fitment armorer’s crowfoot wrench, fits 2" receiver
torque wrench head - Purposefully designed to fit free-float barrel nut locking
ring - Titanium coated stainless steel to confidently apply desired torque while
minimizing marring on gun parts - Tight tolerances for solid grip and no-slip
tool control .

Attributes

Name: MASTER-FIT 2" SPANNER WRENCH
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047718

Mfr. No.: AVMF2SW

Delivery weight: 0.187kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 813119013867
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MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH entschieden haben. Dieser spezialisierte
ArmurierCrowfootSchlissel wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die
Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den SpannerWrench nur mit einem %" EmpfangerDrehmomentSchlisselkopf.

Achten Sie darauf, dass der Wrench korrekt auf dem Verriegelungsring der FreeFloatLaufmutter sitzt, um
ein Abrutschen zu vermeiden.

Uben Sie gleichmé&RBigen Druck aus, um das gewiinschte Drehmoment sicher anzuwenden.

Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft anzuwenden, da dies zu Beschadigungen am Werkzeug oder der
Waffe fihren kann.

Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Anbringen des Wrench:

o Setzen Sie den MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH auf den %"
EmpfangerDrehmomentSchlisselkopf.
o Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und nicht wackelt.

3. Anwendung:

o Richten Sie den Wrench auf den Verriegelungsring der FreeFloatLaufmutter aus.

o Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um das gewunschte Drehmoment anzuwenden.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Anwendung des Drehmoments, um sicherzustellen, dass Sie nicht
Uberdrehen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Wrench nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Bringen Sie das Werkzeug zu einem Recyclinghof, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie Unterstltzung erhalten, wenn Sie sich unsicher sind oder Fragen
zur Verwendung des Produkts haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH hat héchste Prioritat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen
kénnen. Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung Ihres neuen Werkzeugs!



MASTERFIT 2" Spanner Wrench Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MASTERFIT 2" Spanner Wrench. This specialized tool is designed for precise fitment
and safe operation. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and to understand the
precautions necessary for your safety and the longevity of the tool.

General Safety Guidelines

e Ensure the wrench is used only for its intended purpose, which is to fit %" receiver torque wrench heads
and to adjust freefloat barrel nut locking rings.

Always inspect the tool for any damage or wear before use. Do not use if the tool is damaged.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the wrench in a dry place to prevent corrosion.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect
against potential injuries.

Ensure that the surface you are working on is stable and secure to prevent slips or falls.

Do not exceed the recommended torque settings when using the wrench to avoid tool failure or damage
to the firearm.

Avoid using excessive force; if the wrench does not turn easily, stop and evaluate the situation.

Be cautious of sharp edges or points on the wrench that may cause cuts or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Tool:

o Inspect the MASTERFIT 2" Spanner Wrench for any visible damage.
o Ensure that the wrench is clean and free of debris.

2. Using the Wrench:

o Attach the spanner wrench securely to the ¥" receiver torque wrench head.

o Align the wrench with the freefloat barrel nut locking ring.

o Apply the desired torque slowly and steadily, ensuring you maintain a firm grip on the tool.
o If you encounter resistance, stop and reassess the situation rather than forcing the tool.

3. PostUse Care:

o After use, clean the wrench with a soft cloth to remove any dirt or oils.
o Store the wrench in its designated case or a secure location to protect it from damage.

Disposal Instructions

e When the MASTERFIT 2" Spanner Wrench reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with
local regulations.

¢ Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the MASTERFIT 2" Spanner Wrench, please refer to
the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the MASTERFIT 2" Spanner Wrench. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de boca de armero MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH de REAL AVID. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un ajuste preciso y seguro en el uso de herramientas relacionadas con armas. A
continuacién, encontrards importantes pautas de seguridad y uso que debes seguir para garantizar un manejo
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar la herramienta.

Mantén la llave fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza la herramienta solo para los fines previstos. No la uses para propdsitos no relacionados con su
disefo.

¢ Inspecciona la herramienta regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Si encuentras algun problema con la herramienta, no la uses y contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH Unicamente en cabezales de llave de par de
wn".

e Agarre seguro: AsegUrate de que la llave esté bien ajustada al anillo de bloqueo de la tuerca del cafién
antes de aplicar torque.

¢ Torque controlado: Aplica el par de torsién deseado con cuidado, evitando aplicar més fuerza de la
necesaria.

¢ Superficie estable: Trabaja en una superficie estable y bien iluminada para evitar accidentes.

* Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas voladoras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion de la Llave:

o Coloca la MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH en el anillo de bloqueo de la tuerca del cafién.
o AsegUrate de que la llave esté bien ajustada y no se deslice.

3. Uso de la Llave:

o Aplica el torque deseado utilizando un movimiento controlado.
o No fuerces la llave mas allad de su capacidad de ajuste; esto puede causar dafio a la herramienta o
a las piezas del arma.

4. Finalizacion:

o Una vez completada la tarea, retira la llave y guérdala en un lugar seguro.
o Limpia la herramienta si es necesario para mantener su buen estado.



Instrucciones de Eliminacion

e La MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH estéa fabricada con materiales reciclables.

¢ Si decides desechar la herramienta, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de
metales.

¢ No la deseches en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten acero inoxidable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o0 mas informacién sobre el uso de la MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH, por
favor contacta con el servicio de atencién al cliente de REAL AVID. AsegUrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu herramienta.



Guide de Sécurité pour le MASTERFIT 2" SPANNER
WRENCH

Introduction
Merci d'avoir choisi le MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH de REAL AVID. Ce guide a pour but de te fournir des

instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ton outil. Il est essentiel de
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise toujours I'outil conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.
Vérifie I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'outil est propre et sec avant de ['utiliser.

Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilise I'outil dans un environnement bien éclairé pour garantir une bonne visibilité.

Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la position de I'outil et ajustele si nécessaire.
N'utilise pas I'outil pour des applications pour lesquelles il n'est pas concu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Vérifie que le MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH est en bon état avant de ['utiliser.
o Assuretoi que la téte de clé dynamométrique de %" est correctement fixée a I'outil.

2. Utilisation :

o Place l'outil sur I'anneau de verrouillage de I'écrou de canon flottant.

o Applique lentement le couple désiré a I'aide de I'outil.

o Evite de trop serrer pour ne pas endommager les piéces.

o Aprés utilisation, retire I'outil et nettoiele pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.

¢ Si l'outil est endommagé audela de la réparation, envisage de le déposer dans un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le MASTERFIT 2"
SPANNER WRENCH en toute confiance. Merci de ta vigilance et de ton engagement a utiliser cet outil en toute



sécurité.



MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto la chiave a bicchiere MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH di REAL AVID. Questo strumento &
progettato per garantire un uso sicuro e preciso, specialmente per armieri. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere la chiave a bicchiere fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la chiave se presenta segni di danneggiamento o usura.
Seguire sempre le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che la chiave sia ben fissata all'anello di bloccaggio prima di applicare la coppia.

Non forzare la chiave oltre le sue capacita progettate; cido potrebbe causare danni o lesioni.

Utilizzare solo con la chiave dinamometrica da %" per garantire un accoppiamento corretto.

Evitare di utilizzare la chiave in spazi ristretti dove il movimento possa essere limitato.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Verificare che la chiave a bicchiere sia in buone condizioni.

2. Installazione:

o Inserire la chiave a bicchiere nell'anello di bloccaggio del dado del barilotto flottante.
o Assicurarsi che la chiave sia ben posizionata prima di procedere.

3. Uso:

o Applicare la coppia desiderata utilizzando una chiave dinamometrica da %-".
o Monitorare la chiave durante I'uso per assicurarsi che non ci siano slittamenti o movimenti
indesiderati.

4. Terminare l'uso:

o Rimuovere la chiave a bicchiere dall'anello di bloccaggio.
o Pulire la chiave per rimuovere polvere o residui.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo.
¢ Se possibile, riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di REAL AVID per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della chiave a bicchiere
MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH. La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto REAL AVID.



MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH fra REAL AVID. Denne spesialiserte verktgyet er designet
for & gi presis tilpasning og sikker handtering av vapenkomponenter. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet er i god stand fagr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar verktgyet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker verktgyet for @ unnga ulykker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk verktgyet kun til det formalet det er designet for.

 Unnga a bruke verktgyet med overdrevent trykk for & forhindre skade pa bade verktgyet og dets
bruksomrade.

Bruk verktgyet med riktig momentinnstilling for & unnga skade pa vapenkomponentene.

Hold hender og ansikt unna arbeidsomradet for @ unnga personskader.

Bruk vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar det er ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at spanner ngkkelen er ren og fri for smuss.
o Sgrg for at momentngkkelen er riktig kalibrert fgr bruk.

2. Bruk:

o Plasser spanner ngkkelen pa laseringen pa det frie lgp.
o Stram ngkkelen forsiktig til gnsket moment er oppnadd.
o Unnga a bruke for mye kraft for & unnga skade.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktayet for a fijerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyet ikke lenger er i bruk, ber det kastes pa en miljgvennlig mate.
¢ Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
¢ Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med MASTERFIT 2" SPANNER
WRENCH. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla klucza czotowego
MASTERFIT 2"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza czotowego MASTERFIT 2". Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania. Klucz
czotowy MASTERFIT 2" zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym i bezpiecznym uzytkowaniu w pracy z
bronia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj klucza czotowego MASTERFIT 2" zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i kontuzji.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj klucz pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, gdy uzywasz
klucza.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze klucz jest odpowiednio dopasowany do pierscienia blokujgcego nakretki lufy przed
uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikngé¢ uszkodzenia elementéw broni.

¢ Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego podczas uzywania klucza.

¢ Nie uzywaj klucza w miejscach o ograniczonej widocznosci lub w trudnych warunkach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy klucz czotowy MASTERFIT 2" jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i uporzadkowane.

2. Uzycie:
o Umiesc¢ klucz na pierscieniu blokujgcym nakretki lufy.
o Delikatnie obracaj klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zastosowac
odpowiedni moment obrotowy.

o W przypadku oporu, nie stosuj nadmiernej sity. Zamiast tego, sprawdz, czy klucz jest prawidtowo
dopasowany.

3. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu uzycia, oczy$¢ klucz z resztek smaru lub brudu.
o Przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj klucz czotowy MASTERFIT 2" zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktego kosza na Smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza czotowego MASTERFIT 2", skontaktu;
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania klucza czotowego
MASTERFIT 2".



MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma huoltajan crowfootavain on
suunniteltu erityisesti aseiden huoltamiseen, ja sen avulla voit kayttaa %" vastaanottimen
vaantdmomenttiavainta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuotteen kaytté on rajoitettu vain aikuisille, ala anna lasten kayttaa tata tydkalua ilman valvontaa.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tata tydkalua.
Tarkista ty6kalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Valta tyoskentelemasta kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta spanner wrench on kunnolla kiinnitetty mutteriin ennen vaantamista.
Kayta tydkalua vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Al kayta liikaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seka tydkalua ettd aseosaa.

Pida tyokalua ja sen kayttéaluetta vapaana esteista.

Al3 yrita purkaa tai muokata tyékalua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja kuiva.
o Valitse oikea mutteri, johon spanner wrench sopii.
o Aseta spanner wrench mutterin paalle varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:
o Kaanna tydkalua myo6tapaivaan tai vastapaivaan riippuen siitd, haluatko kiristaa tai Idysata
mutteria.

o Kayta tasaisesti voimaa ja valta akillisia liikkeita.
o Tarkista, etta mutteri on kunnolla kiinnitetty tai I6ysatty ennen tydkalun poistamista.

Havitsoohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Raportointi

¢ Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia, ilmoita asiasta paikallisille
viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tietot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH tuotteen! Turvallinen ja tehokas kadytt6é takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Bezpecnostni pokyny pro MASTERFIT 2" SPANNER
WRENCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH od spole¢nosti REAL AVID. Tento kli¢ byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpelné a efektivni uchopeni pro armorerovy Ukoly. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosime vas, abyste peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a prostudujte navod k pouziti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte nastroj pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Nikdy nepouzivejte produkt na neodborné cely nebo v kombinaci s jinymi nastroji, které nejsou urceny k
pouziti s timto klicem.

V pripadé poskozeni nebo nespravného fungovani prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouzivani klice se ujistéte, Ze je spravné umistén na matice, abyste predesli sklouznuti.

PouZivejte kli¢ pouze na zdmkové matice volné plovouci hlavné.

Pri praci s kli¢em noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.

o Nepouzivejte kli¢, pokud je znecistény nebo znedistény olejem nebo jinymi latkami, které mohou ovlivnit
Uchop.

Vzdy dodrzujte doporu¢eny moment utahovani, abyste predesli poskozeni dild zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pred pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je kli¢ ¢isty a bez poSkozeni.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.

2. Pouziti klice:

o Umistéte kli¢ na zamkovou matici.

o Otocte klicem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek
pro uvolnéni.

o Udrzujte pevny Uchop, abyste zabranili sklouznuti.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti dikladné vycistéte kli¢ od necistot a oleje.
o Ulozte kli¢ na suché a bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

 KIli¢ je vyroben z titanové potazené nerezové oceli, coz znamena, ze je mozné jej recyklovat.

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy pro recyklaci kovovych materiald.

¢ Nikdy neodkladejte vyrobek na mistech, kde by mohl zpdsobit zranéni nebo poskozeni zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové stranky spolecnosti REAL
AVID. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktu k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MASTERFIT 2" SPANNER WRENCH. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho nového néstroje.
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